


I linguaggi contemporanei, non solo del progetto ma della stessa vita
quotidiana, sono sempre piti fluidi, nei valori estetici, sociali, economici.
E nulla é pit eclettico della materia ceramica evoluta, che sembra
giocare liberamente - in un‘alchimia di sintesi fra derivazioni, incroci

e composizioni - con le altre materie: studiandole, interpretandole e
plasmandole per renderle pil adatte ad ogni esigenza del costruire e
dell'abitare contemporanei.

SET & una vera e propria fusione di materiali diversi - cemento: SET
CONCRETE; cemento-tessuto: SET DRESS e SET TARTAN; cemento con
marmo: SET GEM; vernice: SET WALL; legno: METROWOOD; decorazione:
METROSIGNS - che si incrociano fino ad unirsi I'uno con l'altro per dare vita
a piccoli capolavori ceramici.

The contemporary languages, not only of the project but the same
everyday life, are increasingly fluid, in the aesthetic values, social, economic.
Nothing is more eclectic than the evolved ceramic matter, which seems to
play free - in an alchemy of synthesis between derivations, intersections
and compositions - with other materials: by studying, interpreting

and shaping to make them more suitable for all the requirements of
contemporary building and living.

SET is a true fusion of different materials - cement; SET CONCRETE; cement-
fabric: SET DRESS and SET TARTAN; cement with marble: SET GEM; paint:
SET WALL; wood: METROWOQOD; decoration: METROSIGNS - that intersect
to join up one to the other and give life to small ceramic masterpieces.
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As2.0
Antiscivolo - Spessore 20mm
Antislip - Thickness 20mm

120x120 - 48'x48" 90x90 - 36"x36" 60%60 - 24"x24"  30x60 - 12"x24" 60x90 - 24"%x36"
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SET DRESS

AN

90x90 - 36"x36" 60x60 - 24"x24"  30x60 - 12"x24"  6,8x23,8 - 2Y2"x9)5"

SET GEM

90x90 - 36"x36" 60x60 - 24"x24"

SET TARTAN

90x90 - 36"x36" 60x60 - 24"x24"

METROWOOD

90x90 - 36"x36"

Gres Porcellanato Rettificato

Porcelain Rectified

Feinsteinzeug Kalibriert

Gres cérame Rectifié

KepamorpaHut PekTuouuMpoBaHHas

METROSIGNS
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Set Concrete Dark 120120




| SetConcrete

DI CASSIERI
DICEMENTO

Manual processing of Manuelle Verarbeitung Travail artisanal du béton
concrete structures von Zementverschalungen brut de coffrage

PyyHas 0bpaboTka
LieMeHTHbIX ornanybok

Set Concrete Dark 120120
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Set Dress Dark 9090




| SetDress

IMMERSO
NELCEMENTO

10 The weft of entwined stripes of a Bindung eines teppichs mit Armure d'un tapis a' rayures de coton ApmMrpoBaHme x/6 NOANOXKON B
cotton carpet set in concrete Baumwollstreifen inzement getauchtn  immerge' dans le béton NOMOCKY, NOrPYKEHHON B LieMeHT

Set Dress Dark 9090




Set Concrete Grey 9090

Wall / Set Dress Grey 9090

1

3



14

| SetGem | Metrowood

LARTE DI COMPORRE

L SOFINSTTCAT()

UILLIBRIO DELLE

TERIE
N ELLO SPAZILO

CONTEMPORANEO

The art of creating a sophisticated
balance of materials in contemporary
space

Die Kunst, ein ausgekliigeltes L'art de composer un sophistiqué

gleichgewicht zwischen den équilibre des matieres dans l'espace
Rohstoffen herzustellen in

zeitgendssischer Umgebung

MCKyCCTBO CO3[1aBaTb
M3bICKaHHYIO rapMOHWMIO MaTepranos
B COBPEMEHHOM MPOCTPaHCTBE

Set Concrete Pearl 9090

Wall / Set Gem Pearl 9090, Set Concrete Pearl 9090
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Wall / Metrowood Natural 9090,
Bianco Lasa 60120 Kry (THEMAR Collection)

> Set Gem Pearl 9090
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< Set Gem Pearl 9090

Wall / Set Concrete Pearl 9090,
Bianco Lasa 60120 Kry (THEMAR Collection)
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Set Concrete Grey 120120

Wall / Set Concrete Grey 120120, Metrowood Natural 9090
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Metrowood Natural 9090
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Set Tartan Grey 9090

Wall / Set Tartan Grey 9090, Set Concrete Grey 9090
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Set Tartan Grey 9090
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Set Tartan White 9090

> SetTartan White 9090
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Set Concrete Pearl 9090 > Set Concrete Pearl 9090

Wall / Set Wall White 1590



Set Concrete Dark 6060

Wall / Set Dress Pearl Chevron, Set Dress White Chevron

| Set Dress Chevron

£30%

6,8-2"

239-9%"
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Lo spirito di prodotto ci guida ad
esplorare le vie del design d'interni,
incrociandole con la ricchezza di forma
e sostanza dei volti sempre nuovi e
diversidi una materia universale come
la ceramica.

The product spirit takes us to explore
the paths of interior design, crossing
them with the richness in form and
substance of the always new and
different faces of a universal material
like ceramics.

Durch unser Produktbewusstsein
ergriinden wir die Moglichkeiten des
Innen-Designs denen wir mit stets
neuartigem Formenreichtum und

duBerlicher Substanz eines universellen

Stoffes wie Keramik begegnen.

02

05

L'esprit du produit nous conduit a la
recherche des chemins du design
d'intérieur, en le mélangeant avec la
richesse des formes et des éléments,
toujours nouveaux et différents,
d'une matiere universelle comme la
céramique.

Cama CylwHOCTb 3aenua nobysxaaet
Hac OTKPbIBATb BCE HOBblE

NyTV MIHTEPbEPHOTO AK3aliHa,
CKpeLLmBas vix ¢ 6oratcTom Gopm 1
COfIepKaHEM BCET1a HOBBIX 11 Pa3HbIX
JINLIEBbIX MOBEPXHOCTEN TaKoro
YHVIBEPCANbHOMO MaTepuana, Kak
KepamiKa.

33
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| Metrosigns

PER DECORARE A
PAVIMENTO & PARE L
OGNITIPO DI AMBIENTE

Mix of cementine with 45 different
patterns to decorate floor and wall in

any kind of environment

Zement-Patchwork mit 45
verschiedenen Designs zur Dekoration
von Boden und Wand jede Art von
Umgebung

Combinaison de cementine avec 45
dessins pour décorer le sol et le mur de

tout type de piece

JIoCKyTHaA TexHMKa N34BOPK B
rnasypu € 45 pasHbIMIA PUCYHKaMI
ANA IEKOPVPOBAHIA Nona Vi CTeH B

noboli cpepe

Metrosigns

Wall / Set Dress Pearl 9090

o~
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Set Dress White 9090

> Set Dress White 9090

Wall / Set Dress White 9090, Metrosigns
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Metrowood Natural 9090, Set Concrete White 3060

Floor / Metrosigns

Set Concrete Pearl 3060, Set Wall White 1590

Floor / Metrowood Natural 9090
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AS2.0

Set Concrete Dark 6090 As 2.0

Set Concrete Pearl 6090 As 2.0
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AS 2.0

Antiscivolo

Antislip

Trittsicher

Antidérapant

MpoTnBoCKONBL3ALMIA

Spessore 20 mm

Thickness 20 mm

Starke 20 mm.

Epaisseur 20 mm

TonwwmHa 20 MM

Resistente agli sbalzi termici

Resistant to thermal shock

Unempfindlich gegen

Résistant aux chocs thermiques

YCTONUMBbLIN K nepenaam

Temperaturschwankungen Temneparyp
Ingelivo - Ignifugo Frost resistant - Fire resistant Frostsicher - Feuerfest Ingélif - Résistant au feu MopozocToiikuii
Inalterabile nel tempo Time resistant Zeitbestandig (lange lebensdauer) Inaltérable dans le temps OrHeynopHbii
Facilissimo da posare Easy to lay Leichte Verlegung Mise en ceuvre trés simple [lonroBeuHblii

Nel caso di posa a secco & semplice
da riposizionare o rimuovere, non
servono lavori di muratura

In case of dry tiling it's easy to replace

orremove, no walling

Bei der trockenen Verlegung einfach
zu positionieren oder zu entfernen, es
sind keine Maurerarbeiten erforderlich

Dans le cas de pose a sec est facile
areplacer ou enlever, ils ne sont
pas nécessaires des travaux de
magonnerie

MpocTolt B yKNaaKe: Npy yknaake
CyX1M METOLIOM €r0 NErko
YCTaHOBNTb U CHATb, 6€3 KNafloyHoro
pacTeopa.

Pavimentazioni Raised floors * Doppelbtden * Pose sur plots * MolLeHvie Ha NPUNOAHATOM
sopraelevate * OCHOBaHMN *

Rettificata

Rectified

Kalibriert

Rectifié

PeKkTVdULMPOBaHHaS

60x90 - 24"x36"

Posa a secco su erba

Dry laying on grass

Trockene Verlegung auf Grass
Pose sur pelouse

CyxaA yKnazaKa Ha TPaBAHOM ra3oH

Posa a secco su ghiaia

Dry laying on gravel
Trockene Verlegung auf Kies
Pose sur gravillon

Cyxan yknaaka Ha LebeHb

Posa a secco su sabbia

Dry laying on sand

Trockene Verlegung auf Sand
Pose sur sable

(yxaA yKnaaKa Ha necok

Pavimentazioni sopraelevate

Raised floors

Doppelbdden

Pose sur plots

MotLeHme Ha NPYNOAHATOM OCHOBaHMM

* AVVERTENZE PER LA POSA SOPRAELEVATA

[l formato 60x90 in 20 mm di spessore &
ritenuto idoneo per la posa su massetto, su
ghiaia, su sabbia, su erba, o su supporti ad

una altezza massima di 2 cm utilizzando 6
supporti per lastra in modo da distribuire
uniformemente i carichi. Per una
sopraelevazione compresatrai2edi10cmé
necessaria I'applicazione di una rete in fibra di
vetro nella parte inferiore della lastra (foglio di
acciaio zincato o rete plus per il formato 60x90).
Una sopraelevazione superiore ai 10 cm &
vincolata alla applicazione alla parte retrostante
della lastra di un foglio di lamiera zincata.

*WARNINGS FOR RAISED FLOOR LAYING

Size 60x90 with 20 mm thickness is considered
suitable for laying on screed, gravel, sand, grass
or supports at a maximum height of 2 cm,
using 6 supports per slab in order to distribute
loads uniformly. For raised laying between 2
and 10 cm you must apply a fibre glass mesh
to the rear of the slab (galvanised steel sheet
or plus mesh for size 60x90). For raised floors of
more than 10 cm, galvanised steel sheet must
be applied to the rear of the slab.

* HINWEISE FUR DIE INSTALLATION ALS
DOPPELBODEN

Das Format 60x90 in 20 mm Stérke eist sich fir
die Verlegung auf Estrich, Kies, Sand, Gras oder
Tragern mit einer maximalen Hohe von 2 cm,
indem man 6 Stiitzen pro Platte verwendet, um
die Lasten gleichmaRig zu verteilen. Fir eine
Verlegung in einer Hohe zwischen 2 und 10 cm
muss ein Glasfasernetz auf der Unterseite der
Platte angebracht werden (verzinkte Stahlfolie
oder Plus-Netz beim Format 60x90). In einer
Hohe tber 10 cm darf nur verlegt werden,
wenn man eine verzinkte Blechfolie auf der
Riickseite der Platte anbringt.

*MISES EN GARDE POUR LA POSE SURELEVEE

Le format 60x90 en 20 mm dépaisseur est
appropriés a la pose sur chape, gravier, sable,
pelouse ou sur vérins a une hauteur maximum
de 2 cm, en utilisant 6 vérins par plaque, de
maniére a répartir équitablement les charges.
Pour une surélévation comprise entre 2 et

10 cm, il est nécessaire d'appliquer un filet

en fibre de verre au dos de la plaque (feuille
d'acier galvanisé ou filet « plus » pour le format
de 60x90). Une surélévation de plus de 10

cm exige I'application d'une feuille de tole
galvanisée au dos de la plaque.

* PEKOMEH/IALIAV 10 YKNAZIKE NAIUT HA
OANIbLLNON

Oopmatsl nanT 60x90 ToNLLMHON 20 MM
CUMTAIOTCA NPUTOAHBIMM ANA YKNAKM

Ha CTAXKY, rPaBui, NECOK, TPaBy UK Ha
OCHOBaHWIA BbICOTO He 6onee 2 cM npu
1ICNONb30BaHIN 6 CTOEK LA KAXAOM NANTbI
ANA PaBHOMEPHOTO PacnpesieNieHna Harpy3oK
[InA NOAHATIA YPOBHA MO Ha BbICOTY OT 2 0
10 cM Heo6XOANMO NPUKNENBaTL K HUXHEN
CTOPOHE NANUT CETKY U3 CTEKNOBONOKHa (MNCT
OLIMHKOBAHHOI CTanu 1 ceTky plus Ana
dopmarta 60x90). Mpu NOAHATUM YPOBHA Nona
Ha BbicoTy bonee 10 cm 06A3aTeNbHO Cnefyet
KPenuTb K HUXHei! CTOPOHE NANT INCT 13
OLMHKOBAHHOM CTanw
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Gres porcellanato

Porcelain

Feinsteinzeug

Gres cérame

Kepamorpauut

digital

Colori - Colours - Farben - Couleures - LiBeTa

Set Concrete White

Set Concrete White 120120

Set Concrete White 9090

Set Concrete White 6060

Set Concrete White 3060

Set Concrete White 6090 As 2.0

Mosaico Set Concrete White

Set Concrete Pearl

Set Concrete Pearl 120120

Set Concrete Pearl 9090

Set Concrete Pearl 6060

Set Concrete Pearl 3060

Set Concrete Pearl 6090 As 2.0

Mosaico Set Concrete Pearl

Formati - Sizes - Formate - Formats - Qopmartbl

120x120 - 48"x48"

90x90 - 36"x36"

Colori - Colours - Farben - Couleures - LiBeTa

Set Dress White

Set Dress White 9090
Set Dress White 6060
Set Dress White 3060

Set Dress White Chevron
Mosaico Set Dress White

Set Dress Pearl

Set Dress Pearl 9090
Set Dress Pearl 6060
Set Dress Pearl 3060

Set Dress Pearl Chevron
Mosaico Set Dress Pearl

Formati - Sizes - Formate - Formats - Qopmartbl

DDE%

90x90 - 36"x36"

60x60 - 24"x24"

rerfv2] ] 5 | s [rofumoor] = R
As 2.0 Eﬂmmgzomm

Set Concrete Grey

Set Concrete Grey 120120
Set Concrete Grey 9090
Set Concrete Grey 6060
Set Concrete Grey 3060

Set Concrete Grey 6090 As 2.0
Mosaico Set Concrete Grey

Set Dress Grey

Set Dress Grey 9090
Set Dress Grey 6060
Set Dress Grey 3060

Set Dress Grey Chevron
Mosaico Set Dress Grey

30x60 - 12'x24"  6,8x23,8 - 212"x9"*"

Set Dress Chevron

Set Concrete Dark

Set Concrete Dark 120120

Set Concrete Dark 9090

Set Concrete Dark 6060

Set Concrete Dark 3060

Set Concrete Dark 6090 As 2.0

Mosaico Set Concrete Dark

Formato
Size
Formate
Format
(Dopmarbl

EN 14411 APPENDICE G Bla GL

EN 14411 APPENDICE G Bla UGL

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d'images
Konnuectso rpaduyeckiix
odopmneHnit

120x120 - 48"x48" 30

90x90 - 36"x36"
60x60 - 24"x24"
30%60 - 12'x24"

40
55
110

60x90 - 24"x36" As 2.0 45

Antiscivolo - Spessore 20mm

Antislip - Thickness 20mm

= F

60x60 - 24"x24"  30x60 - 12"x24"

Set Dress Dark

Set Dress Dark 9090
Set Dress Dark 6060
Set Dress Dark 3060

Set Dress Dark Chevron
Mosaico Set Dress Dark

60x90 - 24"x36" As 2.0

Formato
Size
Formate
Format
(Qopmarsl

90x90 - 36"x36"
60x60 - 24"x24"
30%60 - 12'x24"

Surete
On net
Auf Netz
Sur trame
Ha ceTke

30x30-12"x12"

i

Mosaico
Set Concrete

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d'images
Konuuectso rpaduyeckmx
odopmneHnit

40
55

Surete
On net
Auf Netz
Sur trame
Ha cetke

30x30-12"x12"

il

Mosaico
Set Dress




EN 14411 APPENDICE G Bla GL

N e mewosigns [ 1] (711 (11 110 10 10 L1 = vomm
e :‘ . - Metrosigns si compone di 45 varianti grafiche.
w E EE T e E L Viene fornita in scatole da 27 pezzi, all'interno delle quali le grafiche sono miscelate in modo casuale.
= Metrosigns consists of 45 graphic variations.
[tis supplied in boxes of 27 pieces, with randomly-mixed graphics inside each box.
f‘ BN s A o o Metrosigns umfasst 45 grafische Varianten.
2 L S L SN mn E Sie wird in 27-Stiick-Schachteln geliefert, in denen die Grafiken jeweils nach dem Zufallsprinzip vermischt werden.
Metrosigns est composé par 45 décors différent.
’ y .y [Iest livré dans des boites de 27 piéces, dans les quelles, les décors sont mélangés d'une facon aléatoire.
e as B ISR | i E R cprm Metrosigns skniouaer 8 ce6a 45 rpa¢ueckux BapuaHToB.
Set Tartan White 9090 Set Tartan White 6060 Set Tartan Grey 9090 Set Tartan Grey 6060 glofl?mggga@wé'(ax’ 10 27 WITYK 8 KX 70 KOPOBKE, A€ BIPHHTHI TP3QAECKOTD OQOpITEHHA NA06p2Ho
90x90 - 36"x36" 60x60 - 24"x24" 90x90 - 36"x36" 60x60 - 24"x24" y ’
Metrosigns
20x20 - 8"x8"
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FEBREERRDECEEEON AEDEARQEN | = |
EENSEBDTEEENES moEpEEEnES : mamEns :
Set Gem White 9090 Set Gem White 6060 Set Gem Pearl 9090 Set Gem Pearl 6060
90x90 - 36"x36" 60x60 - 24"x24" 90x90 - 36"x36" 60x60 - 24"x24"

Metrowood Natural 9090
90x90 - 36"x36"

Set Wall White 1590 Ang. Set Wall White 1590
15x90 - 6"x36" 15x74 - 6"x30"




Informazioni
Tecniche

Technical
Data

Technische

Daten

Pezzi speciali - Special pieces - Spezial-Stiicke - Pieces spéciales - CneumanbHbiX 351eMeHTOB

33x120 - 13"x48"
Gradone 120 Set

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

33x90 - 13"x36"
Gradone 90 Set

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

33x120 - 13"x48"

Ang. Gradone 120 Sx Set

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

33x90 - 13"x36"
Ang. Gradone 90 Sx

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

4cm

3

33x120 - 13"x48"

Ang. Gradone 120 Dx Set

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

33x90- 13"x36"
Set  Ang.Gradone 90 Dx Set

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

Information
Techniques

7,3x90 - 378"x36"
Battiscopa Set/90

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

Dress White

Dress Pearl
Dress Grey
Dress Dark

Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und Gewichte - Emballage et poids - Bec u ynakoska

Formato Pzz/Scat.  Mag/Scat. Kg/Scat. Kg/Mq Scatole
Size Pes/Box Sqm/Box Kag/Box Kg/Sqm Boxes
Format Stck/Kart.  Qm/Kart.  Kg/Kart. Kg/Qm Kart.
Dopmarbl Pes/Boite Mc/Boite Kg/Boite Kg/Mc Boites
(cm) LUt/Kop. Ke.m/kop.  Kr/kop. Kre/kem  Kopobok B
nanete
120x120 2 2,88 63,4 22 20
90x90 2 1,62 35,6 22 20
60x90 As 2.0 1 0,55 23,8 443 32
60x60 4 1,44 31,7 22 30
30x60 7 1,26 27,7 22 32
15x90 Set Wall 9 1,22 26,8 22 32
6,8x23,9 Chevron 24 0,39 8,6 22 54
30x30 Mosaico 6 0,54 11,3 20,9 60
20x20 Metrosigns 17 0,68 15 22 96

Montato
Mq Kg su rete
Sqm Kr B nanete On net
Qm Auf Netz
Mc Sur trame
Kem CobpaHa Ha

ceTke

57,6 1.268
324 713
17,6 762
43,2 951
40,32 886
39,04 858
21,06 465
324 678 <
65,28 1440

Nome
Name
Nom
Hassarue

Battiscopa Set/90
Battiscopa Set/60
Gradone 120
Ang. Grad. 120 Sx
Ang. Grad. 120 Dx
Gradone 90

Ang. Grad. 90 Sx
Ang. Grad. 90 Dx
Ang. Set Wall

Quarter Round

Formato
Size
Format
(Dopmarsl
(cm)

7,3x90
7,3x60
33x120
33x120
33x120
33x90
33x90
33x90
1,5x74
1,5x30

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschlége fiir die Verlegung - Conseil pour la pose - CoBeTbl no yknagke

Viste le caratteristiche della serie si consiglia:

Fuga 2 mm

Per i formati 30x60 si consigliano pose

affiancate o a correre sfalsate di 3/4
Colore fuga

Considering the characteristi
we suggest:

2 mm joint

For the sizes 30x60 lined

ics of this series

up laying or 3/4

staggered laying is suggested

White Mapei 103 Kerakoll 51 - Grouting colour

Pearl Mapei 110  Kerakoll 03 White Mapei 103
Grey Mapei 112 Kerakoll 04 Pearl Mapei 110
Dark Mapei 113 Kerakoll 04 Grey Mapei 112
Metrowood Mapei 112 Kerakoll 04 Dark Mapei 113

Metrowood Mapei 112

Kerakoll 51
Kerakoll 03
Kerakoll 04
Kerakoll 04
Kerakoll 04

Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie
es empfiehlt sich:

2 mm. Fuge
Fir Formate 30x60 neben verlegt oder
3/4 versetz

Certificazioni - Certifications - Zertifizierungen - Certifications - Ceptudukatbl

Static coefficent of friction
ASTM test
ASTM C1028 - 06

Drypu>06 Wetp>06

Natural surface - Antislip

Dynamic coefficent of friction
B.C.R. method
D.M. 14 giugno 1989, n. 236

u> 0,40

Metrosigns

Dynamic coefficent of friction

DCOF AcuTest®
ANSI A137.1-2012

Wet > 0,42

Natural surface - Antislip

TexHnyeckas
ViHpopmaunsa

7,3x60 - 378"x24"
Battiscopa Set/60

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

1,5%30 - #4"x12"

Concrete White
Concrete Pearl
Concrete Grey
Concrete Dark

Dress White Dress White
Dress Pearl Dress Pearl
Dress Grey Dress Grey

Dress Dark Dress Dark
Pzz./Scat.  Pzz./Comp. Comp./Scat. Pannelli/Scat.
Pes/Box Pes/Set Set/Box Panels/Box
Stck/Kart. Stck/Set Set/Kart. Paneele/Kart.
Pes/Boite Pes/Set Set/Boite Panneaux/Boite

LWi/Kop. LWryk B

Komnosuuwit - Mareneit 8

KOMNO3NUMM B KOpobKe Kopobke

42

Vu les caractéristiques de la série, nous

conseillons:
« Joint2 mm

Pour les formats 30x60, il est conseillé
une pose alignée ou une pose décalée

Farbe der Fuge au 3/4
White Mapei 103 Kerakoll 51 Couleur de joint
Pearl Mapei 110 Kerakoll 03 White Mapei 103
Grey Mapei 112 Kerakoll 04 Pearl Mapei 110
Dark Mapei 113 Kerakoll 04 Grey Mapei 112
Metrowood Mapei 112 Kerakoll 04 Dark Mapei 113
Metrowood Mapei 112
=
SRR AGOSTING FOR
LEED @
EnvironmenTile

Kerakoll 51
Kerakoll 03
Kerakoll 04
Kerakoll 04
Kerakoll 04

B cviny xapakTepucTviK gaHHOM cepumn

peKomeHayeTca:

+  Llos 2 Mm
[na dopmatos 30x60 pekomeHayeTcs
yKazika pagamun v co CMeLLeHem
Ha 3/4

LiseT wos

White Mapei 103 Kerakoll 51
Pearl Mapei 110  Kerakoll 03
Grey Mapei 112 Kerakoll 04
Dark Mapei 113 Kerakoll 04

Metrowood Mapei 112 Kerakoll 04

Quarter Round Set

Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - YcnosHbie 0603HaueHua

Rettificata
Rectified
Kalibriert
Rectifié

PekTMLUMPOBaHHAA

2

Ceramics of Italy

Imballi, colori e misure sono soggetti a

inevitabili variazioni.

Le informazioni contenute nel presente
catalogo sono il pitt possibile esatte, ma non
sono da ritenersi legalmente vincolanti

Piastrelle con lieve
variazione di tono
edisegno

Tiles with slight shade
and aspect variation

Fliesen mit leicht
unterschiedlichen
Tonalitaten und Muster

Carreaux avec faible
différence de nuance et
structure

MnnTKa C nerknm
M3MeHeHNeM TOHa 1
PUCYHKa

Piastrelle con variazione
random ditono e
disegno

Tiles with random shade
and aspect variation

Fliesen mit zufallig
unterschiedlichen
Tonalitaten und Muster

Carreaux avec différence
aléatoire de nuance et
structure

MnnTKa Co cnyvarHbim
13MEHeHVeM ToHa 1
pUCyHKa

UNIEN 150 9001:2008

CErriguaLty

SISTEMA DI GESTIONE
QUALITA CERTIFICATO

n.13870 n. 20667

55 0HSAS 18001:2007

CeRriquan

SISTEMA DI GESTIONE
SICUREZZA CERTIFICATO

Packings, colours and sizes are subject to

inevitable variations.

Ingelivo
Frost-resistant
Frostsicher
Résistance au gel

Mopo3ocToiikas

The information contained in this catalogue is
correct to the best of our knowledge, but it is
not construed as legally binding.

Gruppo di usura
superficiale

Surface abrasion group
Abrieb

Degré de usure
superficielle

lpynna ncTupaemocTy
MoBEpPXHOCTU

Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen
unterliegen unvermeidlichen Veranderungen.
Die im vorliegenden Katalog enthaltenen
Angaben sind so genau wie méglich gehalten,
sind aber auch rechtlich nicht verbindlich.

DIN51130

Classificazione
antiscivolosita
Antislip

Rutschhem-
mungsklassifizierung

Classification
glissement

Knaccudukauma
YCTONUMBOCTY K
CKONbXKEHNMIO

Changements de poids, nuances et dimensions

sont typiques et inevitable.

Les reinsegnements donnés dans ce catalogue
sont le plus possible exacts,

obligatoire.

DIN 51097

Classificazione
antiscivolosita

Anti-slip

Rutschhem-
mungsklassifizierung

Classification
glissementt

Knaccudukaums
YCTONYMBOCTM K
CKOMbXEHI0

Spessore mm
Thickness mm
Dike mm.

Epaisseur mm

TonwwmHa MM

T
Zucch

Ynakoeka, LBET ¥ pa3mepbl MOTyT
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sans avoir effet

Bes conepallanca B HACTOALLEM KaTasnore
VIHq)ODMaLMF! MaKCMManbHO TOYHaA, HO OHa He

ABNACTCA OPNANYECKN O6ﬂ3bIBBIOLL\eVI.
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